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TRIODYNSERVIS

AUTOMATICKA SAMOSTMIVACI SVARECI KUKLA
AUTOMATICKA SAMOSTMIEVACIA ZVARACIA KUKLA

RILAND
X -601

NAVOD NA OBSLUHU
ZARUCNI LIST



CESKY

NAVOD PRO UZIVATELE.

UVOD:

Pozorné si prectéte cely navod k pouZziti. Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni vyrobku, nebo pripadné zdravotni
problémy, které jsou disledkem nevhodného nebo neopatrného pouZivani vyrobku. KdyZ kuklu nékomu pijéujete nebo
prodavate, priloZte k ni i navod k pouZiti.

RILAND X - 601 — kukla je vyrobena, aby chranila Vase o¢i a obli¢ej od jiskfeni, prskani, stiikani a Skodlivého zafeni pti
béznych svarecich pracich a také pti brouseni.

Filtr — se automaticky zméni ze svétlého stavu do tmavého, jakmile se objevi svafeci oblouk a vrati se zpét do svétlého stavu, kdyz
se prestane svatet. Kukla je pfipravena k pfimému pouziti. Jedind véc, kterou musite udélat pted svafenim, je upravit si pozici
popruhu hlavy a vybrat spravné ¢islo intenzity zatmavéni vhodné pro Vase pouZiti.

PRED SVARENIM:
Zkontrolujte predni kryt filtru a ujistéte se, ze je Cisty a necCistota nezakryva ¢idla na pfedni strané filtru. Také provéfte vnitini
a vng&jsi kryt filtru a upinaci ram filtru, Ze je bezpecné zajistén a odstranite ochranné folie.

Pted pouzitim zkontrolujte v§echny vykonné ¢asti. Jakékoliv skrabance, praskliny nebo
vypouklé ¢asti, by méli byt divodem k okamzité vyméné poskozené ¢asti, aby se piedeslo
moznému zranéni. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte t€snost (nepropustnost) svétla mezi
ramem filtru a té€lem kukly. Vyberte ¢islo velikosti ztmaveni filtru jaké potfebujete

a nastavte ho otoCenim knofliku na boku kukly.

Jesté jednou se ujistété, zda je pro Vase pouziti vybrano spravné stinové ¢islo. Upravte si
pasku na nasazovani kukly tak, aby kukla byla usazena co nejniZze na hlavé a co nejblize
k obli¢eji. Upravte si thel kukly, kdyz je ve sniZené poloze otoenim posuvné limitujici
podlozky (t€snéni).

NASTAVENI HODNOTY TMAVOSTI FILTRU.

Ztmavéni musi byt ruéné nastaveno potenciometrem SHADE v hodnotach 9 — 13 DIN
(umistén na levé strané kukly ). V tabulce nastaveni filtru na konci tohto navodu, si vyberte
spravné nastaveni podle druhu svafeni. Spravné ¢islo si nastavte oto¢enim knofliku, dokud
Sipka neukazuje na pozadovanou hodnotu.

Kukla je vyrobena jak pro pouZiti pfi svafeni, tak pro mozZnost pouZiti jako ochranny
svareci §tit pti brouseni. Na prepinani pro pouziti kukly na brouseni slouzi potenciometr
SHADE umistén na levé strané kukly. Pro rezim GRIND (brouseni) jej jednoduse vypnéte
otoc¢enim az na pozici GRIND ( uslysite cvaknuti ).

V rezimu brouseni (GRIND) je samostmivaci kazeta deaktivovana a nespina se. V tomto
rezimu je vhodna jako ochranny §tit napf. pti brouseni tthlovou bruskou.

Nastavenim potenciometru SENSI mezi hodnotami LO (nizké) — HI (vysoké)
se nastavi plynule citlivost kukly na okolni svétlo a zmény, které nastanou pii zahajeni
svareni (vznik oblouku).

Kyz nastane moment svateni ( pfi vzniku svareciho oblouku ), automaticky se zméni filtr

z jasného na tmavy a to pouze za 1/25000 sekundy.

Po skonceni svareni (oblouku) dojde k automatickému zesvétleni filtru z tmavého k jasnému.
Svafe¢ mize ménit dobu za jak dlouho se filtr vrati do jasného stavu. Cas je plynule
nastavitelny ota¢enim potenciometru zevniti kukly DELAY TIME ( doba zpozdéni ) od
pozice MIN ( minimalné ) 0,2 sec. a MAX ( maximalné ) 0,8 sec.




CHARAKTERISTIKA VYROBKU:

Model je vyroben a vybaven specielné vyvinutou ¢elenkou. Kdyz svafeé¢ oto¢i kuklu od obligeje, ¢elenkovy mechanizmus piesune
t&Zisté nize a to se shoduje se sttedem hlavy svafece. Design kukly snizuje zatizeni hlavy a krku a svafe¢ se citi pohodInéji pii
praci vic, nez kdykoli predtim.

MOZNOSTI NASTAVEN{ POZICE KUKLY:
Nastaveni temenniho Feminku Nastaveni uhlu sklonu k tvari Nastaveni vzdalenosti kukly od o¢i

! V pfednim a zadnim sméru

Nastaveni zahlavniho Feminku Vyména venkovniho krytu clony

£

SOUCASTI A OVLADACI PRVKY:
Soucasti a ovladaci prvky kukly

- Skotapka kukly

- Hlavovy kiiz

- Srouby k nastaveni délky hlavového kiize

- Srouby k nastaveni uhlu hlavového kiize

- Pfedni venkovni kryt filtru

- Kazeta filtru

- LCD display

- Ovladac¢ intenzity zatmaveni filtru a rezim pro
brouseni / svafeni SHADE / GRIND

- Vnitini kryt filtru
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Princip fungovani samostmivaci kazety

Pouzitim specielnich fotoelektrickych vlastnosti tekutého krystalu, hlavné vyuzitim rozdilného napéti na jeho obou koncich, kde

jeho molekuly maji odlisny tihel rotace a které pomérné rychle zméni svétlo na jinou intezitu.

1, Pfed svafenim : filtr je ve svétlém stavu.

2, Béhem svateni : senzory zachyti zménu svételné intenzity a tuto zménu poslou do fidici jednotky,. fidici obvod ptfivede zménu
napéti do LCD a ten rychle ztmavne.

3, Po svafeni : senzory zachyti zménu svételné intenzity a filtr se zméni z tmavého na svétly a automaticky zachyti ultrafialové
svétlo, infracerveny reflexni ochranny §tit, toto neni fizeno elektronicky, a vzdy poskytuje 100% ultrafialovou a infraéervenou
ochranu

- fidici obvod automaticky zméni tenkou vrstvu na svétlou, a zaroven poskytne ¢as na zotaveni ¢o¢ky oka, tato funkce je

regulovatelné zpozdéni (DELAY CONTROL).

High quality LCD and multilayer optical
interference filters for clear view and pérmanent
UV/IR protection up to DIN 15

pred svafenim svareni po svareni
Hlavni struktura:
1, infracerveny snimaci senzor : detekce oblouku.
2, tidici obvod : poskytne a vySle signal elektronice tfizeni vystupu.
3, filtr : ultrafialovy a infraCerveny filtr a kontrola ¢irého svétla.
4, ktemikova baterie : svételnou energii méni na elektrickou energii
jako zdroj napéti. schématicky diagram ochranniho stitu
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Kukla je napéjena solarnimi ¢lanky které nabijeji vestavénou 3V lithiovou baterii CR2032 Li, ktera je jenom zalozni. Proto neni
nutna castad vymeéna této baterie. Pii béznych svafecskych pracich mizeme ocekavat Zivotnost baterie vice nez 5000 hodin. Kdyz
Vam zaéné kukla pracovat jinak nez obvykle, to znamena pokles napéti baterie. Vy ji co nejdiive vyméiité za novou. Zevnitt
kukly odSroubujte 4 ks Srouby na kazeté, kryt oparné nadzvednéte a baterii vyménté za novou. Dbejte na dodrzeni znaménka + na
baterii smérem nahoru. Po vymeéne kryt polozte zpét a jemné utahnéte 4 ks Sroubt. Diive, nez zacnete svaret utvrd'te se, jestli jste
postupovali spravné. Nasmérujte kuklu do ostrého svétla a pozorujte jestli se zatmavi. KdyZ ano, tak kukla pracuje spravné. Kdyz
ne, postup opakujte, nebo svéite vyménu baterie odbornikovi.

Vyrobek je ve shod¢ s pfislusnymi DIN, ISO, EN bezpe¢nostnimi normami a ANSI, Z87-1-2003.

Extrémné vysoky vykon UV/IR samostmivacich filtri poskytuje tplnou ochranu pro oci a oblicej proti UV/IR zéafeni po dobu
svareni. Ochrana UV/IR a jeji stupeni odstinu az 16 DIN poskytuje svafe¢tim pohodli pii praci.

VAROVANI - tato samostmivaci kukla se nehodi pro svéafeni laserom a pro svafeni autogenem. Nikdy nepokladejte kuklu a filtr
na horky povrch. Nikdy neotvirejte a nemanipulujte s filtrem. Kukla nechrani proti tézkym a rizikovym G¢inktim. Kukla nechrani
pfi praci s trhavinami a ziravinami. Nedélejte zadné tpravy na filtru a na kukle, dokud se tak nedodtete v navodé. NepouZzivejte
vymeénitelné Casti nez ty, které jsou vyznacené v navode.

DULEZITA UPOZORNENI:

Pokud kukla neztmavne pii vzniku oblouku okamzité ji ptestafite pouzivat a kontaktujte svého prodejce.

Neponoftujte filtr do vody.

Nepouzivejte vodu na ¢isténi filtru a ¢asti kukly.

Pouzivejte pouze pfi teplotach -10°C az +60°C.

Skladujte pouze pfi teplotach -20°C az +70°C.

Chraite filtr pfed kontaktem s tekutinami a necistotami.

Pravidelné ¢istéte povrch filtru. Nepouzivejte agresivni Cistici prosttedky. Vzdy udrzujte ¢idla a solarni ¢lanky Cisté, na ¢isténi
pouzivejte ¢isty hadiik. Pravidelné vyménujte pfedni kryt cocky pokud je praskly, poskrabany nebo zdeformovany.

Pokud uZivatel neuposlechne vyse uvedena varovani a dileZita upozornéni miZe dojit k poskozeni zdravi.

BéZné problémy ....

Nepravidelné stmivani — ¢elenka byla nastavena nerovnomérné a vznikla nerovnomérna vzdalenost o¢i a filtru.

Filtr nesmiva nebo blika — pfedni kryt Cocky je potfistén a ¢idla jsou zneéisténa — vyc¢istéte povrch. Zvyste citlivost ovladacem
SENZITIVITY.

Svareci oblouk je prilis slabé viditelny — nastavte delsi reakei filtru ovladacem SHADE.

Pomala odezva — pracovni teplota okoli je piili§ nizka.

Spatné vidéni — vnitini nebo vngjsi kryt Gocky je znedistén.

Nedostatecné okolni svétlo — Cislo stinu je Spatné nastaveno.

Varovani: nepouzivejte kuklu pokud se Vam nepodari odstranit vy§e zmifiované problémy.

Technicka specifikace:

Velikost okna filtru: 96 x 42 mm Velikost filtru: 110 x 90 x 8 mm

UV/IR ochrana: az DIN 16 po celou dobu Volitelné nastaveni: DIN 9 — 13

Napéjeni: solarni ¢lanek Zapnuti: plné automatické

Stmivaci ¢as: 1/25000 sec. Zesvétleni stavitelné: 0,2 - 0,8 sec (MIN - MAX)
Pracovni teplota: -10 az +60°C Skladovaci teplota: -20 az +70°C

Celkova hmotnost: 410 g Material kukly: polyamid-vysoce odolny vii¢i narazu

(carbon, art design)

g

Prizpusobeni predpisim C.E.

CE PROHLASENI O SHODE: PIn& zodpovidame za prohlaseni, Ze vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami a
pfislusnymi dokumenty:

DIN EN 175 :1997-08, DIN EN 379 : 2009-07, CE, ANSI, US Z87-1-2003

WEEE — Waste electrical and electronic equipment

Jenom pro krajiny EVROPSKE UNIE

Nehazejte elektrické spotiebi¢e do domovniho odpadu.

Dle evropského predpisu 2002/96/EG na staré elektrické a elektronické zafizeni se zmé€nou v narodnim
pravu, musi byt opotebovany elektricky stroj odd€lené soustfedeény, jeho zneskodnéni musi byt

vvvvv




SLOVENSKY

NAVOD PRE UZIVATELA.

UVOD:

Pozorne si preditajte cely navod na pouzitie. Vyrobca nenesie zodpovednost’ za poSkodenie vyrobku alebo pripadné
zdravotné problémy, ktoré su ddésledkom nevhodného alebo neopatrného pouZivania vyrobku. Ak kuklu niekomu
poZiciavate alebo predavate, priloZte k nej navod na pouZitie.

RILAND X - 601 — kukla je vyrobena, aby chranila VaSe oc€i a tvar od iskrenia, prskania, striekania a Skodlivého Ziarenia pri
béznych zvaracskych pracach a tiez pri bruseni.

Filter — sa automaticky zmeni zo svetlého stavu do tmavého okamzZite, ako sa objavi zvaraci obluk a vrati sa spat’ do svetlého
stavu, ked’ sa prestane zvarat'. Kukla je pripravena k priamemu pouzitiu. Jedind vec, ktort musite urobit’ pred zvaranim je upravit’
si poziciu popruhu hlavy a vybrat’ spravne ¢islo intezity zatmavenia vhodné pre Vase pouzitie.

PRED ZVARANIM:
Skontrolujte predny kryt filtra a uistite sa, ze je Cisty a neCistota nezakryva ¢idla na prednej strane filtra. Tiez preverte, Ze
vnutorny a vonkajsi kryt filtra a upinaci ram filtra je bezpecne zaisteny a odstrante ochranné folie.

Pred pouzitim skontrolujte vSetky vykonné Casti. Akékol'vek Skrabance, praskliny alebo
vypuknuté ¢asti by mali byt’ dovodom k okamzitej vymene poSkodenej Casti, aby sa predislo
moznému zraneniu. Pred kazdym pouzitim skontrolujte tesnost’ (nepriepustnost’) svetla medzi
ramom filtra a telom kukly. Vyberte ¢islo velkosti stmavenia filtra, aké potrebujete a nastavte
ho oto¢enim gombika na boku kukly.

Esté raz sa uistite, €i je pre Vase pouzitie vybrané spravne ¢islo stmavenia. Upravte si pasku na
nasadzovanie kukly tak, aby kukla bola usadena ¢o najnizsie na hlave a ¢o najblizsie k tvari.
Upravte si uhol kukly, ked’ je v zniZenej polohe otocenim posuvnej limitujucej podlozky
(tesnenia).

NASTAVENIE HODNOTY TMAVOSTI FILTRA.

Stmavenie musi byt rucne nastavené potenciometrom SHADE v hodnotach 9 — 13 DIN
(umiestneny na Tlavej strane kukly). V tabulke nastavenia filtra na konci tohto navodu si
vyberte spravne nastavenie podl'a druhu zvarania. Spravne Cislo si nastavte otocenim gombika,
pokial’ Sipka neukazuje na pozadovana hodnotu.

Kukla je vyrobena pre pouzitie pri zvarani a tiez pre moznost’ pouzitia ako ochranny zvaraci
$tit pri briseni. Na prepinanie pre pouzitie kukly na brisenie sluzi potenciometer SHADE
umiestneny na I'avom boku Kukly.

Pre rezim GRIND (brtisenie) ho jednoducho vypnite oto¢enim az na poziciu GRIND (budete
pocut’ cvaknutie). V rezime brusenie (GRIND) je samostmievacia kazeta deaktivovana
a nespina sa. V tomto rezime je vhodna ako ochranny §tit napr. pri bruseni uhlovou bruskou.

Nastavenim potenciometra SENSI medzi hodnotami LO (nizke) — HI (vysoké) sa nastavi
plynule citlivost’ kukly na okolité svetlo a zmeny, ktoré nastant pri zacati zvarania
(vznik obluka).

Ked nastane moment zvarania ( pri vzniku zvaracieho oblika ) automaticky sa zmeni filter
z jasného na tmavy a to iba za 1/25000 sekundy.

Po skonfeni zvarania (obluka) nastane automatické zosvetlene filtra z tmavého na jasny.
Zvara¢ mdze menit dobu polas ktorej sa filter vrati do jasného stavu. Cas je plynule
nastavitelny otaanim potenciometra vo vnutri kukly DELAY TIME (¢as oneskorenia) od
pozicie MIN (minimalne) 0,2 sek. a MAX (maximalne) 0,8 sek.




CHARAKTERISTIKA VYROBKU:

Model je vyrobeny a vybaveny so Specidlne vyvinutou celenkou. Ked’ zvara¢ otoci kuklu od tvare, ¢elenkovy mechanizmus
presunie tazisko niZSie, a to sa zhoduje so stredom hlavy zvaraga. Design kukly znizuje zat'aZenie hlavy a krku, zvara¢ sa citi
pohodlnejsie pri praci lepsie, nez kedykol'vek predtym.

MOZNOSTI NASTAVENIA POZICIE KUKLY:
Nastavenie temenného remienka Nastavenie uhla sklonu Kk tvare Nastavenie vzdialenosti kukly od o¢i

! v prednom a zadnom smere

Nastavenie zahlavného remienka Vymena vonkajSieho krytu clony

£

SUCASTI A OVLADACIE PRVKY:
Sucasti a ovladacie prvky kukly

- Skrupina kukly

- Hlavovy kriz

- Skrutky na nastavenie dizky hlavového kriza

- Skrutky na nastavenie uhlu hlavového kriza

- Predny vonkajsi kryt filtra

- Kazeta filtra

- LCD display

- Ovladac¢ intenzity zatmavenia filtra a rezim pre
brusenie / zvaranie SHADE / GRIND

- Vnutorny kryt filtra

—
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Princip fungovania samostmievacej kukly RILAND X-601

Pouzitim Specialnych fotoelektrickych vlastnosti tekutého krystalu, hlavne vyuzitim rozdielneho napétia na jeho obidvoch

koncoch, kde jeho molekuly maju rozdielny uhol rotacie a ktoré pomerne rychlo zmeni svetlo na int intezitu.

1, Pred zvaranim : filter je vo svetlom stave.

2, Pocas zvarania : senzory zachytia zmenu svetelnej intenzity a tato zmenu posla do riadiacej jednotky,. riadiaci obvod privedie
zmenu napétia do LCD a ten rychlo stmavne.

3, Po zvarani : senzory zachytia zmenu svetelnej intenzity a filter sa zmeni z tmavého na svetly a automaticky zachyti ultrafialové
svetlo, infraCerveny reflexny ochranny Stit, tento je riadeny elektronicky a vzdy poskytuje 100% ultrafialovu a infracerventi
ochranu.

- riadiaci obvod automaticky zmeni tenk( vrstvu na svetli a zaroven poskytne ¢as na zotavenie o¢nej SoSovky, tato funkcia je

regulovatel'né oneskorenie DELAY CONTROL.

High quality LCD and multilayer optical
interference filters for clear view and pérmanent
UV/IR protection up to DIN 15

pred zvaranim zvaranie po zvérani
Hlavna Struktira:
1, infracerveny snimaci senzor : detekcia obluka.
2, riadiaci obvod : poskytne a vysle signal elektronike riadenie na vystupe.
3, filter : ultrafialovy a infraderveny filter a kontrola ¢ireho svetla.
4, kremikova batéria : svetelnt energiu meni na elektricka energiu ako
zdroj napitia. schématicky diagram ochranného $titu
5
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Kukla je napdjana solarnymi ¢lankami, ktoré nabijaji vstavanti 3V lithiova batériu CR2032 Li, ktora je iba zalozna. Preto nie je
treba Casta vymena tejto batérie. Pri beznych zvaracskych pracach mozeme ocakavat’ zivotnost’ batérie viac ako 5000 hodin.
Ked Vam za¢ne kukla pracovat’ inak ako obycajne, to zna¢i pokles napitia batérie. Co najskor ju vymeiite za novi. Z vnutra
kukly odskrutkujte 4 ks skrutky na kazete, kryt s opatrnostou nadvihnite a batériu vymefite za novi. Dbajte na dodrzanie
znamienka + na batérii smerom hore. Po vymene kryt poloZte spét’ a s jemnost'ou utiahnite 4 ks skrutiek. Skor nez zaénete zvarat’
uistite sa ¢i ste postupovali spravne. Nasmerujte kuklu do ostrého svetla a pozorujte ¢i sa zatmavi. Ak ano, tak kukla pracuje
spravne. Ak nie, postup opakujte, alebo zverte vymenu batérie odbornikovi.

Vyrobok je v zhode s prislusnymi DIN, ISO, EN bezpe¢nostnymi normami a ANSI, Z87-1-2003.

Extrémne vysoky vykon UV/IR samostmievacich filtrov poskytuje Gplni ochranu pre o¢i a tvar proti UV/IR Ziareniu pocas
zvarania. Ochrana UV/IR a jej stupen odtieniu az 16 DIN poskytuje zvaracom pohodlie pri praci.

VAROVANIE - tato samostmievacia kukla je nevhodna pre zvaranie laserom a pre zvaranie autogénom. Nikdy neklad'te kuklu
a filter na rozzeraveny povrch. Nikdy neotvarajte a nemanipulujte s filtrom. Kukla Vas nechrani proti tazkym a rizikovym
udinkom. Kukla nechrani pri praci s trhavinami a Zieravinami. Nerobte Ziadne tipravy na filtri a na kukle, pokial’ sa to nedocitate
V navode. Nepouzivajte iné vymenitel'né Casti nez tie, ktoré st vyznacené v navode.

DOLEZITE UPOZORNENIE:

Pokial’ kukla nestmavne pri vzniku obluka okamzZite ju prestaiite pouzivat’ a kontaktujte svojho predajcu.

Neponarajte filter do vody.

Nepouzivajte vodu na Cistenie filtra a ¢asti kukly.

Pouzivajte iba pri teplotach -10°C az +60°C.

Skladujte iba pri teplotach —20°C az +70°C.

Chrante filter pred kontaktom s tekutinami a necistotami.

Pravidelne cistite povrch filtra. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky. Vzdy udrziavajte ¢idla a solarne clanky Cisté, na
Cistenie pouzivajte ¢istt handricku. Pravidelne vymienajte predny kryt SoSovky ak je prasknuty, poSkriabany alebo zdeformovany.
Pokial’ uzivatel’ neposlichne vyZsie uvedené varovania a doleZité upozornenia moZe prist’ k poskodeniu zdravia.

Bezné problémy ....

Nepravidelné stmievanie — Celenka bola nastavena nerovnomerne a vznikla nerovnomerna vzdialenost’ o¢i a filtra.

Filter nestmieva alebo blika — predny kryt SoSovky je postrickany a ¢idla su zne€istené — vy¢istite povrch. Zvyste citlivost’
ovlada¢om SENZITIVITY.

Zvaraci obluk je prilis slabo viditeny — nastavte dlhsiu reakciu filtra ovladacom SHADE.

Pomala odozva — pracovna teplota okolia je prili§ nizka.

Z1é videnie — vnutorny alebo vonkajsi kryt SoSovky je znecisteny.

Nedostato¢né svetlo okolia — ¢islo odtiena je nespravne nastavené.

Varovanie: nepouzivajte kuklu pokial’ sa Vam nepodari odstranit’ vysSie spominané problémy.

Technicka Specifikacia:

Velkost okna filtra: 96 X 42 mm Velkost filtra: 110 x 90 x 8 mm

UV/IR ochrana: az DIN 16 po celu dobu VoliteI'né nastavenie: DIN 9 — 13

Napajanie: solarny ¢lanok Zapnutie: plno automatické

Stmievaci ¢as: 1/25000 sec. Zosvetlenie nastavitelné: 0,2 — 0,8 sek (MIN - MAX)

Pracovna teplota: -10 az +60°C Skladovacia teplota: -20 az +70°C

Celkova hmotnost: 410 g Material kukly: polyamid — vysoko odolny voci narazu (carbon, art sesign)

g

Prisposobenie predpisom C.E.

CE PREHLASENIE O ZHODE: Plne zodpovediame za prehlasenie, Ze vyrobok je v sulade s nasledujicimi normami a
prislu§nymi dokumentmi:

DIN EN 175 :1997-08, DIN EN 379 : 2009-07, CE, ANSI, US Z87-1-2003

WEEE — Waste electrical and electronic equipment

Len pre krajiny EUROPSKEJ UNIE

Nehadzte elektrické spotrebi¢e do domového odpadu.

Podla eurdpskeho predpisu 2002/96/EG na staré elektrické a elektronické zariadenie so zmenou
Vv ndrodnom prave, musi byt opotrebovany elektricky stroj oddelene ststredeny, jeho zneSkodnenie
musi byt primerané a nesmie ublizit’ Zivotnému prostrediu.




TABULKA POUZITI / TABULKA POUZITIA

05 (25| 10 | 20 40 80 125 175 225 275 350 450
1 5 15| |30 60 100 150 200 250 300 400 500
SMAW 9 10 11 12 13 14
MIG (heavy) | [10] 11 ] 12 13 | 14
MIG (light) | [10] 11 ] 12 13 | 14 | 15
TIG, GTAW | | 9 10 | 11 | 12 ] 13 14
MAG/CO2 | | 10 [ 11 [ 12 ] 13 14 | 15
SAW | | 10 [ 11 ] | 13 | 14 [ 15
PAC | | 11 | 12 13
PAW | 8]9] 10 ] 112 [ 12 | 13 | 14 | 15
SMAW - Rucni obloukové svafeni obalenou elektrédou.
- Rucné oblukové zvaranie obalenou elektrédou.
MIG (heavy) - Obloukové svafeni t€zkych kovi, které se tavi elektrodou v inertnim plynu.
- Oblukové zvaranie tazkych kovov, ktoré sa tavia elektrodou v inertnom plyne.
MIG (light) - Obloukové svareni lehkych slitin, které se tavi elektrodou v inertnim plynu.
- Oblukové zvaranie l'ahkych zliatin, ktoré sa tavia elektrodou v inertnom plyne.
MAG / CO2 - Obloukové svareni tavici se elektrodou v aktivnim plynu.
- Oblukové zvarania taviacou sa elektrodou v aktivnom plyne.
SAW - Automatické svareni s tavenim.
- Automatické zvaranie s tavenim.
PAC - Rezéani plazmovym obloukem.
- Rezanie plazmovym oblukom.
PAW - Svareni plazmovym obloukem.
- Zvaranie plazmovym oblikom.
TIG, GTAW - Obloukové svareni wolframovou elektrodou v inertnim plynu.

- Oblukové zvaranie wolframovou elektrodou v inertnom plyne.
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TRIODYNSERVIS

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ stroje/ Typ stroja: Svareci kukla samostmivaci RILAND / X - 601

Razitko a podpis prodavajiciho :
Razitko a podpis predavajiceho:

V pripadé poruchy kontaktujte servis : tel.: ....ccoevviniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniann, | 1)
V pripade poruchy kontaktujte servis :

Zastupenie pre SLOVENSKO: BENO TRIODYNSERVIS, Argentinska 1408, 925 52 SOPORNA

mob.: 00421 / 905 368 894 tel: 00421 / 31 787 4254 e-mail: f.beno@benotriodyn.sk

Pfi dodrzeni v navodu uvedeného zptisobu pouzivani a obsluhy je zaruka na vyrobek 24 mésicti ode dne prevzeti spotiebitelem.
Jestlize se vyskytne na vyrobku v zaruéni dob¢ vada, ktera znatelné nebyla zpisobena spotiebitelem nebo uzivatelem, bude
vyrobek opraven bezplatné.

Zaruéni opravu uplatiiuje spotiebitel u vyrobce, u smluvniho servisu (viz.ptiloha), nebo u prodejce kde vyrobek zakoupil.

Pii vvméné vyrobku, nebo pii zruSeni kupni smlouvy plati piislusnd ustanoveni Obchodniho zakonika a zdkona
¢.364/92 Sb. 0 ochrané spotiebitele ve znéni pozdéjSich predpisi.

Pri dodrzani v navode uvedeného spésobu pouzivania a obsluhy je zaruka na vyrobok 24 mesiacov odo diia prevzatia
spotrebitel'om.

Ak sa vyskytne na vyrobku pocas zarucnej doby zavada, ktora znatel'ne nebola spdsobena spotrebitel'om alebo uzivatel'om, bude
vyrobok opraveny bezplatne.

Zarunu opravu si spotrebitel uplatiiuje u vyrobcu, v zmluvnom servise (vid’.priloha), alebo u predajcu, kde bol vyrobok
zakipeny.

Pri vvmene vyrobku, alebo pri zruSeni kupnej zmluvy platia prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika a zakona
C.364/92 Zb. 0 ochrane spotrebitel’a v Zneni neskorsich predpisov.

Zaznamy o zarucénich opravach / Zaznamy o zaruénvch opravach :

Zavada Oprava Druh zavady Opravil
NahlaSena/nahliasena  provedena/vykonana  vyménéna €ast/vymenena ast’
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